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Hanketeade voi kontsessiooniteade — iildkord

Teenused

1. Hankija

1.1.

1.1.

1.1.

1.1.

1.1.

Hankija

Ametlik nimi: Miasto Kalisz

E-posti aadress: BUW@eib.com.pl

Hankija iguslik vorm: Avalik-6iguslik isik
Hankija tegevus: Uldised avalikud teenused

Hankija

Ametlik nimi: Filharmonia Kaliska

E-posti aadress: BUW@eib.com.pl

Hankija diguslik vorm: Avalik-6iguslik isik
Hankija tegevus: Vaba aeg, kultuur ja religioon

Hankija

Ametlik nimi: Miejska Biblioteka Publiczna im. Adama Asnyka
E-posti aadress: BUW@eib.com.pl

Hankija diguslik vorm: Avalik-6iguslik isik

Hankija tegevus: Vaba aeg, kultuur ja religioon

Hankija

Ametlik nimi: Galeria Sztuki im. Jana Tarasina
E-posti aadress: BUW@eib.com.pl

Hankija 6iguslik vorm: Avalik-6iguslik isik
Hankija tegevus: Vaba aeg, kultuur ja religioon

Hankija

Ametlik nimi: Osrodek Kultury Plastycznej "Wieza Cisnien" im. Bogdana Jareckiego
E-posti aadress: BUW@eib.com.pl

Hankija 6iguslik vorm: Avalik-6iguslik isik

Hankija tegevus: Vaba aeg, kultuur ja religioon

2. Menetlus

2.1.

271771-2026

Menetlus

Pealkiri: KOMPLEKSOWE UBEZPIECZENIE MIENIA | ODPOWIEDZIALNOSCI CYWILNEJ
KALISZA - MIASTA NA PRAWACH POWIATU WRAZ Z JEDNOSTKAMI
ORGANIZACYJNYMI | INSTYTUCJAMI KULTURY

Kirjeldus: Czes$¢ 01 zaméwienia 1) Ubezpieczenie mienia od ryzyk zywiotowych (PD) zawarte
w systemie od wszystkich ryzyk (AR) 2) Ubezpieczenie sprzetu elektronicznego od wszystkich
ryzyk (EE) 3) Ubezpieczenie odpowiedzialnosci cywilnej z tytutu prowadzonej dziatalnosci oraz
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posiadanego mienia (OC) Czes¢ 02 zamdwienia Nadwyzkowe ubezpieczenie
odpowiedzialnosci cywilnej z tytutu prowadzonej dziatalnosci oraz posiadanego mienia
Menetluse tunnus: c2af9482-c531-4108-b726-06b237e3ab14

Menetluse liik: Vaistlev dialoog

21.1. Eesmark
Lepingu olemus: Teenused
Peamine liigitus (cpv): 66510000 Kindlustusteenused
Taiendav liigitus (cpv): 66515000 Kahjukindlustusteenused

2.1.2. Lepingu taitmise koht
Linn: Kalisz
Riik — jaotus (NUTS): Kaliski (PL416)
Riik: Poola
Lisateave: Szczegdétowe kwestie dotyczgce miejsca realizacji ustug zostaty okreslone w
Specyfikacji Warunkéw Zamowienia.

2.1.4. Uldine teave
Lisateave: I. O udzielenie zaméwienia mogg ubiegac sie wykonawcy, ktorzy nie podlegajg
wykluczeniu z postepowania na podstawie tzw. przestanek obligatoryjnych z art. 108 ustawy
Pzp oraz tzw. przestanki fakultatywnej z art. 109 ust 1 pkt 4) ustawy Pzp a takze na podstawie
ogolnounijnych sankcji natozonych na rosyjskich wykonawcéw oraz ustawy sankcyjne;j.
Przestanki wykluczenia z postepowania zostaty opisane w Opisie Potrzeb i Wymagan
Zamawiajgcego (dalej OPiWZ). Il. O udzielenie zamdwienia okreslonego w OPiWZ moga
ubiegac sie wykonawcy, ktorzy spetniajg warunki udziatu w postepowaniu okreslone przez
zamawiajgcego, dotyczgce zdolnosci do wystepowania w obrocie gospodarczym, uprawnien
do prowadzenia okreslonej dziatalnosci gospodarczej lub zawodowej (o ile wynika to z
odrebnych przepiséw) oraz zdolnosci technicznej lub zawodowej w postaci posiadania
potencjatu technicznego do realizacji zaméwienia na odpowiednim poziomie jakoSci.
Przestanki dotyczgce spetniania warunkéw udziatu w postepowaniu zostaty opisane w OPiWZ.
I1l. W postepowaniu o udzielenie zamowienia zamawiajgcy zgda podmiotowych srodkéw
dowodowych na potwierdzenie braku podstaw wykluczenia zgodnie z wkasciwym
rozporzgdzeniem w sprawie podmiotowych srodkéw dowodowych oraz innych dokumentow
lub oswiadczen, jakich moze zgda¢ zamawiajgcy od wykonawcy. Szczegétowe wymogi w tym
zakresie znajdujg sie OPiWZ. IV. Do wniosku o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu
Wykonawca powinien dotgczy¢ oswiadczenie o niepodleganiu wykluczeniu, spetnianiu
warunkow udziatu w postepowaniu w zakresie wskazanym przez zamawiajgcego.
Oswiadczenie Wykonawca powinien ztozy¢ na formularzu jednolitego europejskiego
dokumentu zamowienia (dalej JEDZ). Oswiadczenie stanowi dowdd potwierdzajgcy brak
podstaw wykluczenia, spetnianie warunkow udziatu w postepowaniu na dzieh sktadania
whioskéw o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu, tymczasowo zastepujacy wymagane
przez zamawiajgcego podmiotowe srodki dowodowe. W przypadku wspolnego ubiegania sie o
zamowienie przez wykonawcow JEDZ, sktada kazdy z wykonawcéw. Do wniosku o
dopuszczenie do udziatu w postepowaniu wykonawca dotgcza takze oswiadczenie o
niepodleganiu wykluczeniu w zakresie wskazanym przez zamawiajgcego w pkt. 5.2.1 5.3.
OPIWZ, {j. oswiadczenie w zakresie ogdlnounijnych sankcji natozonych na rosyjskich
wykonawcéw oraz ustawy sankcyjnej. V. Ocena w zakresie braku podstaw wykluczenia oraz
spetniania warunkéw udziatu w postepowaniu dokonywana bedzie wedtug formuty ,spetnia”,
Lnie spetnia" z zastrzezeniem art. 128 ust 1 ustawy Pzp na podstawie podmiotowych srodkow
dowodowych, innych dokumentéw i oswiadczen przedstawionych przez Wykonawce. VI.
Postepowanie prowadzone jest przy uzyciu srodkéw komunikacji elektronicznej. Komunikacja
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miedzy Zamawiajgcym a Wykonawcami odbywa sie przy uzyciu srodkéw komunikacji w
ramach Platformy zakupowej EIB: https://eib-pzp.logintrade.net/ oraz poczty elektronicznej.
Szczegdtowe informacje w tym zakresie znajdujg sie w OPIWZ. Adres strony internetowej
prowadzonego postepowania: www.eib.com.pl#Przetargi, gdzie znajduje sie specjalny
odnosnik do niniejszego postepowania zawierajgcy réwniez link do Platformy Zakupowej EIB,
dzieki ktorej wykonawca moze ztozy¢ wniosek o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu.
Wykonawca uzyskuje dostep do Platformy zakupowej EIB poprzez rejestracje konta lub
zalogowanie, jezeli posiada wczesniej zarejestrowane konto. Rejestracja Wykonawcy na
platformie odbywa sie poprzez wypetnienie odpowiedniego kwestionariusza dostepnego pod
adresem: https://eib-pzp.logintrade.net/rejestracja/rejestracja.html. VII. Informacje o
charakterze poufnym (Cze$¢ poufng SWZ) Zamawiajgcy udostepni Wykonawcom wraz z
zaproszeniem do sktadania ofert. VIII. Umowa ubezpieczenia bedgca przedmiotem
niniejszego postepowania zostanie zawarta i wykonywana przy udziale i za pos$rednictwem
brokera ubezpieczeniowego EIB S.A. z siedzibg w Toruniu, ul. Jeczmienna 21. IX. Klauzula
informacyjna zgodnie z art. 13 ust. 13 rozporzgdzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE)
2016/679 z dnia 27 kwietnia 2016 r. w sprawie ochrony oséb fizycznych w zwigzku z
przetwarzaniem danych osobowych i w sprawie swobodnego przeptywu takich danych oraz
uchylenia dyrektywy 95/46/WE (dalej RODO) jest dostepna pod adresem: www.eib.com.pl
[#Przetargi. W celu zapewnienia, ze wykonawca wypetnit obowigzki informacyjne wynikajgce z
RODO, w szczegodlnosci obowigzek informacyjny przewidziany w art. 13 RODO wzgledem
0s6b fizycznych, ktérych dane osobowe dotyczg i od ktérych dane te wykonawca
bezposrednio pozyskat oraz obowigzek informacyjny wynikajacy z art. 14 RODO wzgledem
0s6b fizycznych, ktérych dane przekazuje zamawiajgcemu i ktorych dane posrednio pozyskat,
Wykonawca zobowigzany jest do ztozenia wraz z wnioskiem o dopuszczenie do udziatu w
postepowaniu oswiadczenia o ich wypetnieniu. Wzér oswiadczenia ujety jest we wniosku o
dopuszczenie do udziatu w postepowaniu.

Oiguslik alus:

Direktiiv 2014/24/EL

2.1.5. Hanke tingimused
Esitamise tingimused:
Hanke osade maksimaalne arv, mille kohta Uks pakkuja voib pakkumusi esitada: 2
Lepingutingimused:
Nende osade maksimaalne arv, mille kohta vdib séImida lepingu tUhe pakkujaga: 2

2.1.6. Korvaldamise alused
Valjajatmise aluste allikad: Hankedokument

5. Osa

5.1. Osa: LOT-0001
Pealkiri: Czes¢ 01 zamdwienia
Kirjeldus: 1) Ubezpieczenie mienia od ryzyk zywiotowych (PD) zawarte w systemie od
wszystkich ryzyk (AR) 2) Ubezpieczenie sprzetu elektronicznego od wszystkich ryzyk (EE) 3)
Ubezpieczenie odpowiedzialnosci cywilnej z tytutu prowadzonej dziatalnosci oraz posiadanego
mienia (OC)

5.1.1. Eesmark
Lepingu olemus: Teenused
Peamine liigitus (cpv): 66510000 Kindlustusteenused
Taiendav liigitus (cpv): 66515400 limastikukindlustusteenused
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Taiendavad hankevoimalused:

Taiendavate hankevdimaluste kirjeldus: Zamawiajgcy przewiduje wprowadzenie prawa opciji,
polegajgcego na mozliwosci jednokrotnego wznowienia umowy ubezpieczenia na okres
kolejnych 12 miesiecy. Wprowadzenie prawa opcji oraz zasady jego zastosowania bedg
przedmiotem prowadzonych rozméw z Wykonawcami w ramach przeprowadzanej procedury
dialogu konkurencyjnego.

5.1.2. Lepingu taitmise koht
Linn: Kalisz
Riik — jaotus (NUTS): Kaliski (PL416)
Riik: Poola

5.1.3. Eeldatav kestus
Kestus: 36 Kuud

5.1.6. Uldine teave
Reserveeritud osalemine:
Osalemine ei ole reserveeritud.
Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): jah

5.1.9. Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Hankedokument
Teave kaheetapilise menetluse teise etapi kohta:
Menetluse teise etappi kutsutavate taotlejate miinimumarv: 3
Menetlus toimub jarjestikuste etappidena. Igas etapis vbidakse mdni osaleja kdrvaldada

5.1.10. Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium:
Liik: Hind
Nimi: Cena
Kirjeldus: Cena nie jest jedynym kryterium udzielenia zamowienia. Wagi poszczegdlnych
kryteriow zostang przedstawione w Specyfikacji Warunkow Zaméwienia (SWZ), po
zakonczeniu dialogu, w ramach zaproszenia do ztozenia oferty.
Kriteerium:
Liik: Kvaliteet
Nimi: Klauzul fakultatywnych (warunki ubezpieczenia)
Kirjeldus: Kryterium dotyczgce warunkéw ubezpieczenia/klauzul fakultatywnych - Szczegdtowy
opis kryterium bedzie przedmiotem dialogu i zostanie ostatecznie uwzgledniony w Specyfikaciji
Warunkéw Zamowienia (SWZ) wraz z przypisaniem wagi, po zakonczeniu dialogu, w ramach
zaproszenia do ztozenia oferty.

5.1.11. Hankedokumendid
Juurdepaas teatavatele hankedokumentidele on piiratud
Teatavatele hankedokumentidele juurdepaasu piiramise pdhjendus: Eriti tundliku teabe kaitse
Teave piiratud juurdepaasuga dokumentide kohta on kattesaadav aadressil: https://www.eib.
com.pl/#Przetargi

5.1.12. Hanke tingimused
Esitamise tingimused:
Elektrooniline esitamine: Lubatud
Esitamise aadress: https://eibpzp.logintrade.net/
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Keeled, milles vdib pakkumusi vdi osalemistaotlusi esitada: poola keel

Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud

Noutav on taiustatud voi kvalifitseeritud e-allkiri voi e-tempel (nagu on maaratletud maaruses
(EL) nr 910/2014)

Variandid: Ei ole lubatud

Osalemistaotluste esitamise tahtaeg: 21/05/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg,
Kesk-Euroopa suveaeg

Lepingutingimused:

Lepingu taitmine peab toimuma kaitstud t66hdive programmide raames: Ei
E-arveldamine: Lubatud

Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: jah

Kasutatakse elektroonilisi makseid: jah

5.1.15. Vahendid
Raamleping:
Ei kohaldata raamlepingut
Teave diinaamilise hankesiisteemi kohta:
Ei kohaldata diinaamilist hankeslsteemi

5.1.16. Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Lepitusorganisatsioon: Krajowa Izba Odwotawcza
Vaidlustusorgan: Krajowa Izba Odwotawcza
Teave vaidlustamise tdhtaegade kohta: Zgodnie z art. 515 ustawy Prawo zamowien
publicznych, odwotanie wnosi sie: 1) w przypadku zamoéwien, ktérych wartos¢ jest rowna albo
przekracza progi unijne, w terminie: a) 10 dni od dnia przekazania informacji o czynnosci
zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana
przy uzyciu srodkéw komunikacji elektronicznej, b) 15 dni od dnia przekazania informaciji o
czynnosci zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia, jezeli informacja zostata
przekazana w sposoéb inny niz okreslony w lit. a; 2) w przypadku zamowien, ktérych wartosc
jest mniejsza niz progi unijne, w terminie: a) 5 dni od dnia przekazania informacji o czynnosci
zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana
przy uzyciu $rodkéw komunikacji elektronicznej, b) 10 dni od dnia przekazania informaciji o
czynnosci zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia, jezeli informacja zostata
przekazana w sposoéb inny niz okreslony w lit. a. 2. Odwotanie wobec tresci ogtoszenia
wszczynajgcego postepowanie o udzielenie zamdwienia lub konkurs lub wobec tresci
dokumentéw zamowienia wnosi sie w terminie: 1) 10 dni od dnia publikacji ogtoszenia w
Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentéw zamdwienia na
stronie internetowej, w przypadku zamowien, ktérych wartosc¢ jest rowna albo przekracza progi
unijne; 2) 5 dni od dnia zamieszczenia ogtoszenia w Biuletynie Zamoéwienh Publicznych lub
dokumentédw zamowienia na stronie internetowej, w przypadku zaméwien, ktérych wartos¢ jest
mniejsza niz progi unijne. 3. Odwotanie w przypadkach innych niz okreslone w ust. 1 i 2 wnosi
sie w terminie: 1) 10 dni od dnia, w ktérym powzieto lub przy zachowaniu nalezytej starannosci
mozna byto powzig¢ wiadomosc¢ o okolicznosciach stanowigcych podstawe jego wniesienia, w
przypadku zamowien, ktérych warto$¢ jest rowna albo przekracza progi unijne; 2) 5 dni od
dnia, w ktérym powzieto lub przy zachowaniu nalezytej starannosci mozna byto powzigé
wiadomos$¢ o okolicznosciach stanowigcych podstawe jego wniesienia, w przypadku
zamowien, ktoérych wartos¢ jest mniejsza niz progi unijne. 4. Jezeli zamawiajacy nie
opublikowat ogtoszenia o zamiarze zawarcia umowy lub mimo takiego obowigzku nie przestat
wykonawcy zawiadomienia o wyborze najkorzystniejszej oferty lub nie zaprosit wykonawcy do
ztozenia oferty w ramach dynamicznego systemu zakupdéw lub umowy ramowej, odwotanie
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wnosi sie nie pozniej niz w terminie: 1) 15 dni od dnia zamieszczenia w Biuletynie Zaméwien
Publicznych ogtoszenia o wyniku postepowania albo 30 dni od dnia publikacji w Dzienniku
Urzedowym Unii Europejskiej ogtoszenia o udzieleniu zamowienia, a w przypadku udzielenia
zamowienia w trybie negocjacji bez ogtoszenia albo zamowienia z wolnej reki ogtoszenia o
wyniku postepowania albo ogtoszenia o udzieleniu zamdéwienia, zawierajgcego uzasadnienie
udzielenia zaméwienia w trybie negocjacji bez ogtoszenia albo zamdwienia z wolnej reki; 2) 6
miesiecy od dnia zawarcia umowy, jezeli zamawiajgcy: a) nie opublikowat w Dzienniku
Urzedowym Unii Europejskiej ogtoszenia o udzieleniu zamowienia albo b) opublikowat w
Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej ogtoszenie o udzieleniu zamdéwienia, ktére nie
zawiera uzasadnienia udzielenia zamowienia w trybie negocjacji bez ogtoszenia albo
zamowienia z wolnej reki; 3) miesigca od dnia zawarcia umowy, jezeli zamawiajgcy: a) nie
zamiescit w Biuletynie Zamowien Publicznych ogtoszenia o wyniku postepowania albo b)
zamiescit w Biuletynie Zamowien Publicznych ogtoszenie o wyniku postepowania, ktore nie
zawiera uzasadnienia udzielenia zamowienia w trybie negocjacji bez ogtoszenia albo
zamowienia z wolnej reki.

Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta: Miasto Kalisz
Hankedokumentidele internetivalist juurdepaasu pakkuv organisatsioon: Miasto Kalisz
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: Krajowa |zba Odwotawcza
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused: Miasto Kalisz

Pakkumusi menetlev organisatsioon: Miasto Kalisz

5.1. Osa: LOT-0002
Pealkiri: Cze$¢ 02 zamoéwienia
Kirjeldus: Nadwyzkowe ubezpieczenie odpowiedzialnosci cywilnej z tytutu prowadzonej
dziatalnos$ci oraz posiadanego mienia

5.1.1. Eesmark
Lepingu olemus: Teenused
Peamine liigitus (cpv): 66510000 Kindlustusteenused
Taiendav liigitus (cpv): 66515400 limastikukindlustusteenused
Taiendavad hankevoimalused:
Taiendavate hankevdimaluste kirjeldus: Zamawiajgcy przewiduje wprowadzenie prawa opciji,
polegajacego na mozliwosci jednokrothego wznowienia umowy ubezpieczenia na okres
kolejnych 12 miesiecy. Wprowadzenie prawa opcji oraz zasady jego zastosowania bedg
przedmiotem prowadzonych rozméw z Wykonawcami w ramach przeprowadzanej procedury
dialogu konkurencyjnego.

5.1.2. Lepingu taitmise koht
Linn: Kalisz
Riik — jaotus (NUTS): Kaliski (PL416)
Riik: Poola

5.1.3. Eeldatav kestus
Kestus: 36 Kuud

5.1.6. Uldine teave
Reserveeritud osalemine:
Osalemine ei ole reserveeritud.
Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): jah

5.1.9. Kvalifitseerimistingimused
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Valikukriteeriumide allikad: Hankedokument

Teave kaheetapilise menetluse teise etapi kohta:

Menetluse teise etappi kutsutavate taotlejate miinimumarv: 3

Menetlus toimub jarjestikuste etappidena. Igas etapis vbidakse mdni osaleja kdrvaldada

5.1.10. Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium:
Liik: Hind
Nimi: Cena
Kirjeldus: Cena nie jest jedynym kryterium udzielenia zamdwienia. Wagi poszczegdlnych
kryteriow zostang przedstawione w Specyfikacji Warunkow Zaméwienia (SWZ), po
zakonczeniu dialogu, w ramach zaproszenia do ztozenia oferty.
Kriteerium:
Liik: Kvaliteet
Nimi: Klauzul fakultatywnych (warunki ubezpieczenia)
Kirjeldus: Kryterium dotyczgce warunkoéw ubezpieczenia/klauzul fakultatywnych - Szczegétowy
opis kryterium bedzie przedmiotem dialogu i zostanie ostatecznie uwzgledniony w Specyfikaciji
Warunkéw Zaméwienia (SWZ) wraz z przypisaniem wagi, po zakonczeniu dialogu, w ramach
zaproszenia do ztozenia oferty.

5.1.11. Hankedokumendid
Juurdepaas teatavatele hankedokumentidele on piiratud
Teatavatele hankedokumentidele juurdepaasu piiramise pdhjendus: Eriti tundliku teabe kaitse
Teave piiratud juurdepaasuga dokumentide kohta on kattesaadav aadressil: https://www.eib.
com.pl/#Przetargi

5.1.12. Hanke tingimused
Esitamise tingimused:
Elektrooniline esitamine: Lubatud
Esitamise aadress: https://eibpzp.logintrade.net/
Keeled, milles vbib pakkumusi vdi osalemistaotlusi esitada: poola keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Noéutav on taiustatud voi kvalifitseeritud e-allkiri voi e-tempel (nagu on maaratletud maaruses
(EL) nr 910/2014)
Variandid: Ei ole lubatud
Osalemistaotluste esitamise tahtaeg: 21/05/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg,
Kesk-Euroopa suveaeg
Lepingutingimused:
Lepingu taitmine peab toimuma kaitstud t66hdive programmide raames: Ei
E-arveldamine: Lubatud
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: jah
Kasutatakse elektroonilisi makseid: jah

5.1.15. Vahendid
Raamleping:
Ei kohaldata raamlepingut
Teave diinaamilise hankestlisteemi kohta:
Ei kohaldata dinaamilist hankesUsteemi

5.1.16. Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Lepitusorganisatsioon: Krajowa Izba Odwotawcza
Vaidlustusorgan: Krajowa lzba Odwotawcza

271771-2026 Page 7/11


https://www.eib.com.pl/#Przetargi
https://www.eib.com.pl/#Przetargi
https://eibpzp.logintrade.net/

Teave vaidlustamise tahtaegade kohta: Zgodnie z art. 515 ustawy Prawo zaméwien
publicznych, odwotanie wnosi sie: 1) w przypadku zamoéwien, ktérych wartos¢ jest rowna albo
przekracza progi unijne, w terminie: a) 10 dni od dnia przekazania informacji o czynnosci
zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana
przy uzyciu Srodkéw komunikacji elektronicznej, b) 15 dni od dnia przekazania informaciji o
czynnosci zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia, jezeli informacja zostata
przekazana w sposoéb inny niz okreslony w lit. a; 2) w przypadku zamowien, ktérych wartosc
jest mniejsza niz progi unijne, w terminie: a) 5 dni od dnia przekazania informacji o czynnosci
zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana
przy uzyciu srodkéw komunikacji elektronicznej, b) 10 dni od dnia przekazania informaciji o
czynnosci zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia, jezeli informacja zostata
przekazana w sposoéb inny niz okre$lony w lit. a. 2. Odwotanie wobec tresci ogtoszenia
wszczynajgcego postepowanie o udzielenie zamowienia lub konkurs lub wobec tresci
dokumentéw zamowienia wnosi sie w terminie: 1) 10 dni od dnia publikacji ogtoszenia w
Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentéw zamowienia na
stronie internetowej, w przypadku zamowien, ktorych wartos¢ jest rowna albo przekracza progi
unijne; 2) 5 dni od dnia zamieszczenia ogtoszenia w Biuletynie Zamoéwienh Publicznych lub
dokumentéw zamdwienia na stronie internetowej, w przypadku zamowien, ktdrych wartosc jest
mniejsza niz progi unijne. 3. Odwotanie w przypadkach innych niz okreslone w ust. 1 i 2 wnosi
sie w terminie: 1) 10 dni od dnia, w ktérym powzieto lub przy zachowaniu nalezytej starannosci
mozna byto powzig¢ wiadomosc¢ o okolicznosciach stanowigcych podstawe jego wniesienia, w
przypadku zamowien, ktérych wartos¢ jest rowna albo przekracza progi unijne; 2) 5 dni od
dnia, w ktérym powzieto lub przy zachowaniu nalezytej starannosci mozna byto powzigé
wiadomos¢ o okolicznosciach stanowigcych podstawe jego wniesienia, w przypadku
zamowien, ktérych wartos¢ jest mniejsza niz progi unijne. 4. Jezeli zamawiajgcy nie
opublikowat ogtoszenia o zamiarze zawarcia umowy lub mimo takiego obowigzku nie przestat
wykonawcy zawiadomienia o wyborze najkorzystniejszej oferty lub nie zaprosit wykonawcy do
ztozenia oferty w ramach dynamicznego systemu zakupow lub umowy ramowej, odwotanie
wnosi sie nie pozniej niz w terminie: 1) 15 dni od dnia zamieszczenia w Biuletynie Zaméwien
Publicznych ogtoszenia o wyniku postepowania albo 30 dni od dnia publikacji w Dzienniku
Urzedowym Unii Europejskiej ogtoszenia o udzieleniu zamowienia, a w przypadku udzielenia
zamowienia w trybie negocjacji bez ogtoszenia albo zamowienia z wolnej reki ogtoszenia o
wyniku postepowania albo ogtoszenia o udzieleniu zamdéwienia, zawierajgcego uzasadnienie
udzielenia zaméwienia w trybie negocjacji bez ogtoszenia albo zamowienia z wolnej reki; 2) 6
miesiecy od dnia zawarcia umowy, jezeli zamawiajgcy: a) nie opublikowat w Dzienniku
Urzedowym Unii Europejskiej ogtoszenia o udzieleniu zamowienia albo b) opublikowat w
Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej ogtoszenie o udzieleniu zaméwienia, ktére nie
zawiera uzasadnienia udzielenia zamowienia w trybie negocjacji bez ogtoszenia albo
zamowienia z wolnej reki; 3) miesigca od dnia zawarcia umowy, jezeli zamawiajgcy: a) nie
zamiescit w Biuletynie Zamowien Publicznych ogtoszenia o wyniku postepowania albo b)
zamiescit w Biuletynie Zamowien Publicznych ogtoszenie o wyniku postepowania, ktore nie
zawiera uzasadnienia udzielenia zamowienia w trybie negocjacji bez ogtoszenia albo
zamowienia z wolnej reki.

Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta: Miasto Kalisz
Hankedokumentidele internetivalist juurdepaasu pakkuv organisatsioon: Miasto Kalisz
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: Krajowa |zba Odwotawcza
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused: Miasto Kalisz

Pakkumusi menetlev organisatsioon: Miasto Kalisz

8. Organisatsioonid
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ORG-0001

Ametlik nimi: Miasto Kalisz
Registreerimisnumber: NIP: 6180015933
Postiaadress: Gtéwny Rynek 20
Linn: Kalisz

Sihtnumber: 62-800

Riik — jaotus (NUTS): Kaliski (PL416)
Riik: Poola

Kontaktpunkt: EIB S.A.

E-posti aadress: BUW@eib.com.pl
Telefon: +48 697030435

Faks: +48 56 669 34 09
Internetiaadress: www.kalisz.pl

Selle organisatsiooni rollid:
Hankija

Rdhmajuht

Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta
Hankedokumentidele internetivalist juurdepaasu pakkuv organisatsioon

Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused
Pakkumusi menetlev organisatsioon

ORG-0002

Ametlik nimi: Osrodek Kultury Plastycznej "Wieza Cisnien" im. Bogdana Jareckiego

Registreerimisnumber: NIP: 6181034252
Postiaadress: Gérnoslgska 66A

Linn: Kalisz

Sihtnumber: 62-800

Riik — jaotus (NUTS): Kaliski (PL416)
Riik: Poola

Kontaktpunkt: EIB S.A.

E-posti aadress: BUW@eib.com.pl
Telefon: +48 697030435

Faks: +48 56 669 34 09
Internetiaadress: https://www.wiezacisnien.kalisz.pl/
Selle organisatsiooni rollid:

Hankija

ORG-0003

Ametlik nimi: Filharmonia Kaliska
Registreerimisnumber: NIP: 6180042350
Postiaadress: Al. Wolnosci 2

Linn: Kalisz

Sihtnumber: 62-800

Riik — jaotus (NUTS): Kaliski (PL416)
Riik: Poola

Kontaktpunkt: EIB S.A.

E-posti aadress: BUW@eib.com.pl
Telefon: +48 697030435

Faks: +48 56 669 34 09
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Internetiaadress: https://filharmoniakaliska.pl/
Selle organisatsiooni rollid:
Hankija

8.1. ORG-0004
Ametlik nimi: Miejska Biblioteka Publiczna im. Adama Asnyka
Registreerimisnumber: NIP: 6181863215
Postiaadress: Prymasa Stefana Wyszynskiego 38
Linn: Kalisz
Sihtnumber: 62-800
Riik — jaotus (NUTS): Kaliski (PL416)
Riik: Poola
Kontaktpunkt: EIB S.A.
E-posti aadress: BUW@eib.com.pl
Telefon: +48 697030435
Faks: +48 56 669 34 09
Internetiaadress: https://www.mbp.kalisz.pl/
Selle organisatsiooni rollid:
Hankija

8.1. ORG-0005
Ametlik nimi: Galeria Sztuki im. Jana Tarasina
Registreerimisnumber: NIP: 6180042829
Postiaadress: Plac Sw. Jézefa 5
Linn: Kalisz
Sihtnumber: 62-800
Riik — jaotus (NUTS): Kaliski (PL416)
Riik: Poola
Kontaktpunkt: EIB S.A.
E-posti aadress: BUW@eib.com.pl
Telefon: +48 697030435
Faks: +48 56 669 34 09
Internetiaadress: https://tarasin.pl/
Selle organisatsiooni rollid:
Hankija

8.1. ORG-0006
Ametlik nimi: EIB S.A.
Registreerimisnumber: KRS: 0000050455, NIP: 9560007485, REGON: 870270059
Postiaadress: Jeczmienna 21
Linn: Torun
Sihtnumber: 87-100
Riik — jaotus (NUTS): Bydgosko-Torunski (PL613)
Riik: Poola
E-posti aadress: BUW@eib.com.pl
Telefon: +48 697030435
Faks: +48 56 669 34 09
Internetiaadress: www.eib.com.pl
Selle organisatsiooni rollid:
Tugiteenuse osutaja
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8.1.

8.1.

ORG-0007

Ametlik nimi: Krajowa Izba Odwotawcza
Registreerimisnumber: -

Postiaadress: ul. Postepu 17a

Linn: Warszawa

Sihtnumber: 02-676

Riik — jaotus (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Riik: Poola

Kontaktpunkt: Krajowa Izba Odwotawcza
E-posti aadress: odwolania@uzp.gov.pl
Telefon: +48 224587840

Faks: +48 224587800

Internetiaadress: www.uzp.gov.pl/kio

Selle organisatsiooni rollid:

Vaidlustusorgan

Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta
Lepitusorganisatsioon

ORG-0000

Ametlik nimi: Publications Office of the European Union
Registreerimisnumber: PUBL

Linn: Luxembourg

Sihtnumber: 2417

Riik — jaotus (NUTS): Luxembourg (LUOOO)
Riik: Luksemburg

E-posti aadress: ted@publications.europa.eu
Telefon: +352 29291

Internetiaadress: https://op.europa.eu

Selle organisatsiooni rollid:

TED eSender

Teave teate kohta

271771-2026

Teate tunnus/versioon: 2181ad69-78eb-4973-9ef8-e4aba2803af5 - 01

Vormi liik: Hange
Teate liik: Hanketeade voi kontsessiooniteade — tldkord
Teate alaliik: 16

Teate saatmise kuupaev: 20/04/2026 09:11:53 (UTC+00:00) Laane-Euroopa aeg, Greenwichi

aeg

Keeled, milles kaesolev teade on ametlikult kattesaadav: poola keel

Teate avaldamise number: 271771-2026
ELT S valjaande number: 77/2026
Avaldamise kuupaev: 21/04/2026
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